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TRANSMILLI MEDIA VASITOLORIND® MATERIALLARIN
TOQDIMETMO XUSUSIYYOTLORI

PE3IOME

MexayHapoasas »ypHATMCTUKA PasieNn XyDHATMCTUKH, H3yqarOliyii
MEXIYyHApOAHBIC AaCIeKThl AEATENPHOCTH XYPHATKUCTOB H CPEICTB  MACCOBOM
nHbOpMaImy. 3MeCh CYMIECTBYIOT 4 OCHOBHBIX AHPAa @ HOBOCTHAA 3aMeTKa,
HH(QOPMALIOHHO-AHATMTIYECKAS CTAThs, OYEPK U KOMMEHTApiii. ABTOp CTAaThu
(OKyCHpyeTCs Ha KITFOHEBBIX OCODEHHOCTAX OCBEIIEHHS HOBOCTEH B MEXIyHa-
POJHBIX CPEACTBAX MACCOBOM MH(OPMALMH U IPHBOIAT NPUMEPBI M3 HHIHELITHIX
samaauerx CMU.

Kniouessie cnosa: Mexaynaponnas xypuanictuka, CMU, 3amaz, »xanpsl,
HOBOCTH.

SUMMARY

International journalism is a part of journalism, that studying of
international aspects of mass media. There are four main types - genres of
international journalism products: news, informational-analytical article, essay and
comment. The author of the article focuses on the key elements of information
dissemination in mass media and examplify the modern western media.

Key words: International journalism, mass media, western, genres, news.

Beynolxlaq jurnalistika KIV —in va jurnalistlerin beynalxalq faaliyystinin
- aspektlorini Gyronan sahedir. Jurnalistikanin bu n6vi, eyni zamanda, informasiya
alds olunmasi, emali, saxlanmasi va yayimimn beynslxalq standartlarini
miloyyonlesdirir, xarici informasiya bazarinda etik normalari formalasdirir.
Beynolxalq xobar KiV-in biitin saholorini ohato etss do, daha gox elektron
media va televiziya vasitasils 6z prinsiplarini icra edo bilir. Ciinki mohz bu iki
saha bu giin sayt milyonlan kegon oxucu vo tamasagi kiitlasini 6ziina toplayib.
Beynolxalq jurnalistikanin nozeriyyssine diqqat yetirdikds, burada xoboarin
miixtalif taqdim olunma tisullarin1 gora bilarik.

Jurnalistikada janr bolgiisii informasiyanmn otiiriilmasini sistemlog-
dirorak, hom oxucuya, hom do jurnalists se¢im imkam yaradur. Bag veron
hadisaden, oxucu maragindan va jurnalist yanagmasindan asili olaraq molumat
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qusa, analiz edilorak, badii sokilds vo s. formada taqdim oluna biler. Beynalxalq
jurnalistikada osassn  dord janrdan genis istifads olunur. Bunlar xgbar,
korespondensiya ( analiz xarakterli xabar), ogerk vo sarhdir. Mahz bu dord janr
forqli dayarlara sahib olan oxucu kiitlasinin malumati asanligla gabul etmasins
sorait yaradir. _

Hor comiyystds, hor 6lkads medianin, KIV-in 6z standartlan, dil xi-
susiyyatlari var. Beynolxalq jurnalistika standartlari ayri-ayr1 Slkalarin yerli
jurnalistika standartlarindan forqlonir. ©gor bir 6lkads verilon xaboari eyni
comiyyatin vo modaniyyatin niimayandslsri oxuyursa, beynslxalq informasiya
miixtalif din, dil vo diisiinca sahibi olan gaxsler iigiin nozards tutulub. Odur ki,
bu moalumat insanlarin iimumi diinyagériisii va bilik soviyyasi osas gotiiriilorak
hazirlanmalidir. Oks halda oxucu gag-bas qala, verilon analizleri vo terminlari
toociiblo qarsilaya bilor. Bu da xaborin informasiya doyorine xalal gotirar,
informasiya faydasini itirar. Masalan, bir ¢ox 6lkalarin jurnalistikasinda bels bir
gayda var ki, on vacib malumat motnin avvslinds verilsin. Digor 6lkelords iso
oksina, an vacib molumati tacridon agan matnlor daha ¢ox oxunur. Beynalxalg
KIV-ds iso jurnalist matni els qurulmalidir ki, istonilon 6lkadon olan oxucu onu
baga diigsiin. Homiso yadda saxlamahyiq ki, biz 6z qongumuz ii¢lin yazmirig,
Conubi Afrikada, Portuqaliyada, Taylandda yasayan insanlar tigiin yaziriq. Odur
ki, yalniz bir comiyyastin yaz1 tislubunu asas gétiirarok motn hazirlamagq, xobar
vermak burada diizgiin olmaz. [1] Yalniz miisyyon bir kontingentin bildiyi
ifadslor, terminlor ovozine, bacardiqca sads ciimlolordon, Umumislak
anlayiglardan istifade etmok lazimdir. Bu sadocs beynolxalq jurnalistikanm
tolabi deyil, eyni zamanda yerli jurnalistlorin do riayst etmali oldugu qaydadir.
Cunki jurnalistin mogsadi hor seydon 6nca molumat ¢atdirmaqdir. Ogar secilon
tislub malumat qavramaga mane olursa, yazi tarzinoe yenidon baxilmalidir.

Beynolxalq jurnalistika miixtalif sosial tabagolorin va madaniyyatlorin
ntimayendolarini hodof alsa da, onun yaz tislubu dolay1 yolla mohdud sayda
comiyyatin jurnalistikasma osaslanr. Burada asasan Anglo-Amerikan
onanlerinin tasiri daha goxdur. Bunun askar sababi var: hazirda diinyada on
genis yayilan dil ingilis dilidir. Bu fakt da beynolxalq jurnalistikada ingilis
dilino asaslanan lingvistik talobler irsli siiriir. Ogor oxucuya ingilis dilinds
verilon molumat  London shalisinin damsiq vo yazi islubuna asaslansa,
braziliyali oxucu onu anlamaga ¢atinlik gokacok. Elaco do, Amerika statlarinin
birinin Ishcasinds informasiya toqdim olunsa, eyni hal yasanacaq. Informasiya
xarici dilds nisbaton sado, timumislok sozlar secilarak, sozlarin on ¢ox yayilan
sinonimlarinden istifade olunaraq toqdim edilmolidir. Mosolon bir xobarin 2
basligina baxaq:

1. Qazablsnmis kiitlo poliss hiicum edorak kecmis Giirciistan
prezidenti Saakagvilini azad etdi. [2]

2. Hoyacanh qarsidurmada kiitlo Saakagvilini azad etdi [3]
Bu iki niimunade Mixail Saakasvilinin habsi zamani kiitlonin polis maginina
hiicum edsrak, onu azad etmasindan sohbot gedir. Birinci basliqda xabar bels
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toqdi.m olunur: “Qazablonmis kiitls polisi italayir (stirtiytir), kegmis Giirciistan
prezidenti Saakagvilini azad edir”. Mslumat CBC televiziyasimn Kanada
don}gni ilo foaliyyst gostoron saytindan gotiiriiliib. Digoar baslhiqda iss bels
deyilir: “Hoyscanh qarsidurmada kiitls Saakagvilini azad etdi”. Bu bagliq isa
bbc.com saytindan gotiiriiliib. Hor iki molumat eyni xobari oxucuya gatdirir.
Sadace hem xobarin yazilma torzinds, hom do bashqdaki teqdimatda farq var.
Bu fargi baghqlarin ingilis dilindo verilmis versiyasina baxarken daha daqiq
gormak olar: “

“-Enraged crowd swarms police, frees former Georgian president
Saakashvili”

“-Crowd frees Saakashvili in dramatic standoff”

Ikinci bagliq - BBC —nin baslig1 nisboton sads vo anlasilandir. Burada tobii ki,
BBC-nin 6z torzi, xabar verma iislubu da rol oynayir. Amma burada halledici
faktor BBC-nin beynolxalq arenada foaliyyst gdstoron agentlik olmasidir.
Kanadada foaliyyst gostoron vo yerli oxucu iigin nozords tutulan yerli
agentlikdon forqli olaraq beynolxalq shomiyyatli BBC xobari 6z ¢oxdilli,
¢oxmillotli oxucu kiitlasine uygun , daha anlagilan gokilds verir. Digor bir
niimunays baxagq:

o Israel PM Netanyahu defiant in face of bribery allegations [4]
e Israel PM Benjamin Netanyahu denies bribery allegations

Hor iki ciimlode Israil bas nazirinin 6z haqqmda olan rigvatxorluq
ittthamlarim rodd etdiyi bildirilir. Bir bagliq bbc.com saytindan, digeri ise
bbe.co.uk saytmdan gétiiriiliib va hor ikisinds do eyni menada olan ciimlo yazihb:
“ Benyamin Netanyahu riigvotxorluq iddialarini rodd etdi”. Amma bbc.com sayti
sorlovhoni daha sado sokilde, yalmz bir feldon istifade etmoklo verib. “Israel PM
Benjamin Netanyahu denies bribery allegations™ serlovhasi daha aydin va lakonik
oldugu iigiin ingilis dilinin miixtalif sivalerinda va miixtalif saviyyads damgan
insanlara xoborin mévzusu hagqinda tam molumat vers bilir.

Hor iki niimunada xobar janrmdan istifads olunub. Beynalxalq jurnalis-
tikada méveud olan digar 3 janrda da eyni lingvistik prinsipler kegorlidir. Yazinin
iislubu, togdimetmo formalart dayigso do, oxucunun maraglan vo diinyagdris
nazers almmalidir. Oxucularm maraglarma galincs, bir ¢ox miitaxasislor belo go-
nastdadirlar ki, beynaxlaq KIV-i izlayanler adsten i adamlar, beynalxalq arenada -
taninan ictimai soxslordir vo onlarm xabar oxumaga ¢ox vaxti yoxdur. Belo iggiizar
adamlar qozetlordo vo xobar saytlarinda sadoce abzaslar: oxumaqla kifayolonirlar.
Odur ki, asas xabari lakonik sokilds ilk ciimlolords gatdirmaq beynalxalq xabar
motlorinds daha aktualdir.

informasiya kommunikasiya texnologiyalarmimn xiisusila da intergeﬁn
genis viisat almas1 beynalxalq jurnalistikada yeni istigamatlor yaratds. Operat_lyhk
va hor kos iigiin sl¢atanliq bashca apsektlordon oldu. Maosafslari agan ‘tele.v121ya
vo radio yaymu ile yanas: diinya ¢apinda ad gazanan gozetlor do auditoriyasini
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internet vasitasilo genislondirdi. Beloliklo, jurnalistikanin ohata dairasi boyidii,
xabar diinyanm istenilon 6lkasindo, istenilon goraitde yagayan insan {iglin slgatan
oldu va soziin asl monasinda beynolmilesdi. Auditoriyas: bir 6lks ilo mahdudla-
smayan, coxlu sayda fargli oxucu kiitlosindon ibarat olan qozet va agentliklor
beynolxalq status qazandi. Hazirda beynolxalq jurnalistika sahasinds yerli, regional
va diinya informasiya agentliklari var. Onlar arasinda Reuters, Associated Press,
iTAR- TASS kimi ¢ox mashur agentliklor beynolxalq informasiya bazarinda
xoborin asas istinad manbaloridir.[ 5] Eyni zamanda The New York Times, The
Guardian, Wasington Post kimi qezetlor do beynolxaq auditoriyaya xidmat edir.
Bununla yanagi, BBC, CNN, Euronews kimi xabar telekanallar1 da beynslxalq
jurnalistikanin televiziya istiqamotinds inkisaf yolunu miisyyanlogdirir.

The Guardian qazetindo ¢ixan maqalays digqat yetirak:

“Bu miihariba deyil, bu insan qugimdi. Yardim gruplan xabardarhq edir
ki, Sorqgi Qutadaki insident tezliklo miihariba tarixinin on qaddar sahifasino
cevrilo bilar. [ 6]

Amansiz siddstin hokm siirdiiyl 2 giin orzindo hava zerbalori vo Suriya
gosunlarinin agdiFi atog noticasinds tsxminen 200 nafar heyatms itirib. Bu
“humanitar falakat” son 7 ilin biitiin goddarhigini geride qoyur. Oliim dalgasinin
ardinca golon daha bir xobor Sam gshorinin otrafinda, 400 min dinc sakinin
yasadig1 arazinin rejimin olina kegmoasidir. Hesablamalara gors, son haftslordoki
hadisalari ¢1xmagq sartils, 3 ay arzinds 700 nafordsn ¢ox insan gatla yetirilib.
Beynolxalq Amnistiya bildirir ki, Sarqi Qutada bas veran miiharibe cinayatlori
6z hoddini asir”.......

Bu moqals tors piramida prinsipi ilo oxucuya catdirilir. Xobarin ardinca
daha 6nco bas veran hadisalorden xatirlatmalar verilir, Suriyadaki voziyyat otrafh
tasvir olunur. Miitaxassislorin, beynalxalq qurumlarm hadisays miinasibati agiqla-
nir. Maqalo kifayot qador boyiikdiir vo Suriya giindomini izloyan oxucular iigiin
hadisalorin miixtolif manbalardan, miixtalif ekspertlorin dilindan aydin gériintiistinii
toqdim edir. Tors piramidanin prinsipine uygun olaraq, climlolar getdikcs koéhno
giindoma qayidir, vaxtilo bag veran hadisalarin zancirvari tasirini xatirladir,
geydloar verilir.

Beynoslxalq jurnalistikanin hodafi on az1 2 gitadon olan insanlarin haya-
tina birbagsa va ya dolay1 yolla tesir eds bilocok hadisalardir. [7] Buna
beynalxalq ohamiyyatli xabar deyilir. Bu monada xabarin monbalari gisminda
hom siravi vetendaslar - fslaket qurbanlari, hadiso sahidleri, sakinlor, hom da
¢oxlu sayda 6lkenin tamsil olundugu beynaslxalq togkilatlar, ayri-ayr 6lkolarin
ictimai vo siyasi xadimlori, mashurlar vo s. ola bilor. Har hansi 6lkenin
daxilinda gedan proseslor do oxucu kiitlosi ti¢lin maragli ola bilar. Azarbaycanla
bagh beynalxalq shamiyyatli xabarlor asason Ermonistan—Azarbaycan Daglq
Qarabag problemi, 6lkamizds kegirilon miixtolif yerli vo beynalxalq tadbirlar,
dinya ohomiyyatli yarismalar, Avropada boyiik maragla qarsilanan Novruz
bayrami, milli-monsvi doyarlorimizi, tarix ve modoniyystimizi sargiloysn
moarasimlordir.
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